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INFORMATION GENERALE SUR LES TRAVAUX — SECTION 01 11 00

1. MISE EN CONTEXTE

1.1. La Garde cotiere canadienne (GCC) désire ajouter une antenne satellite a son site de
Services de communications et de trafics maritimes (SCTM) de Sainte-Flavie.

1.2. Dans le cadre de ce projet, la GCC désire mandater un Entrepreneur pour réaliser les
travaux reliés a la fondation et a la plateforme d’acier de la nouvelle antenne satellite,
incluant I'ajout d’un pont de lignes aérien entre les installations, situé au site de Sainte-
Flavie.

2. TRAVAUX VISES PAR LES DOCUMENTS CONTRACTUELS

2.1. Les travaux faisant I'objet du présent contrat comprennent I'ensemble des travaux de
fondations, de la plateforme d’acier de I'antenne satellite, le pont de lignes aérien entre
les installations, les mises a la terre et 'laménagement associé du site, ainsi que tous les
travaux connexes au site de télécommunication.

2.2. La nature et 'ampleur des travaux inclus dans ce mandat sont montrés aux dessins
généraux pour construction joint en annexe (Liste des dessins : QE21800-09217), ainsi
qu’au présent devis.

3. ETENDUE DES TRAVAUX

3.1. Les travaux inclus dans ce projet comprennent la fourniture de tous les matériaux, la
main d’ceuvre, l'outillage, les équipements, les services, la protection et le transport
nécessaire a la performance du travail conformément aux exigences spécifiées aux
dessins généraux, ainsi qu’aux diverses sections du présent devis et autres documents
joints.

3.2. La GCC ne fournira aucun matériel ou équipement, méme si une autre clause laisse
entendre le contraire.

3.3. Lacoordination et la répartition des travaux, au niveau des sous-traitants (si requis), est
la responsabilité unique de I'Entrepreneur général et toute autre mention aux documents,
référant a des sous-traitants ne devra étre interprétée comme liant la GCC a une telle
répartition.

3.4. La présente liste des travaux n’est pas nécessairement compléte et ne dégage pas
I'Entrepreneur de sa responsabilité d’effectuer tout autre travail, changement ou
modification nécessaire, propre a exécuter avec satisfaction les travaux prévus au
présent projet.

3.5. La présente liste ne représente pas nécessairement l'ordre exacte de réalisation des
travaux.

3.6. Les travaux de fondations et plateforme d’acier de I'antenne satellite du site de Sainte-
Flavie comprennent, mais sans s’y limiter, la réalisation des principaux travaux suivants :

3.6.1. Produire et faire approuver par la GCC les dessins d’atelier et les fiches
techniques des éléments a étre fournis par I'Entrepreneur;

3.6.2. Effectuer la prise de mesures exactes et visite du site, avant le début
des travaux, si jugée nécessaire;
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3.6.3. Localiser les installations souterraines (cables coaxiaux, mise a la
terre, alimentation électrique, et autres);

3.6.4. Deéboiser, défricher et essoucher localement la végétation existante
dans la zone des travaux et identifiée aux dessins contractuels et les
directives du présent devis;

3.6.5. Excaver le sol avec des équipements appropriés aux endroits prévus
pour les nouvelles fondations, le pont de lignes de transmission, et le
systéme de mise a la terre.

3.6.6. Dégager I'ensemble des cables d’antennes souterrain, les cables de
balisage et d’alimentation électrique présents, entre le batiment GCC
et le pylbne, et les protéger pour la durée des travaux. L’Entrepreneur
devra se coordonner avec les techniciens de la GCC pour cette étape
des travaux, afin que ceux-ci soit présent pour s’assurer de la sécurité
des cébles.

3.6.7. S’ilyaprésence de structures existantes (abris, pyléne, cléture, autres)
a proximité des excavations, 'Entrepreneur devra concevoir, fournir et
installer tous les éléments nécessaires a la stabilisation des parois et &
I'étaiement de celles-ci au besoin (si applicable);

3.6.8. Transporter les matériaux excavés en dehors de la propriété, dans un
endroit prévu a cet effet et ce, en respectant toute la réglementation
applicable en vigueur;

3.6.9. L’Entrepreneur devra se coordonner avec le Laboratoire géotechnique
engagé par la GCC, pour effectuer les vérifications des travaux
suivants : valider les fonds d’excavation avant les coulés, effectuer des
tests sur le béton coulé et récupérer des échantillons en vue de réaliser
des essais selon les exigences du présent devis;

3.6.10. Construire toutes les nouvelles fondations en béton armé pour la
nouvelle antenne satellite ainsi que pour le pont de ligne de
transmission;

3.6.11. Fournir et installer les mise a la terre selon les exigences du dessins.
Effectuer le raccordement au systeme de mise a la terre existant de
'abri et du site selon les recommandations et dessins contractuels,
ainsi que le Code de I'électricité;

3.6.12. Fournir et installer le pont de lignes de transmission entre I'entrée de
cable de I'abri de télécommunication et la nouvelle antenne satellite,
ainsi que vers le pyléne VHF selon les dessins;

3.6.13. Fournir et installer la plateforme d’acier pour I'antenne satellite. Tous
les éléments et détails nécessaires a la fabrication de la plateforme
d’acier sont fournis dans la liste des dessins QE21800-09217;

3.6.14. Déplacer I'entrée de la cloéture du pyléne tel que montré aux dessins.
Fournir tout le matériel nécessaire a ces travaux.

3.6.15. Les cables d’antennes seront remplacés suite aux travaux réalisés par
'Entrepreneur, donc celui-ci n’aura pas a installer les cables d’antenne
dans le nouveau pont de lignes.

3.6.16. Protéger le chemin d’acces et le remettre en état lorsque requis. Ajouter
au besoin du matériel granulaire compacté MG-20 afin que le chemin
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soit bien carrossable et dépourvu de toute orniére. Le remettre en état
a la fin des travaux;

3.6.17. Fournir les matériaux et remblayer les excavations selon la
stratigraphie montrée aux dessins contractuels;

3.6.18. Compléter la finition de I'aire aménagée de I'ensemble de la zone des
travaux. La couche de finition doit étre mise en place de maniére a
développer une pente de drainage de 2% allant vers I'extérieur des
installations et du site;

3.6.19. Remettre en état le site de télécommunications, incluant les zones
endommagées lors des travaux et les chemins d’acces, lorsque requis;

3.6.20. Demander et obtenir de la GCC une acceptation finale des travaux;

3.6.21. Annoter les dessins du projet et fournir en DWG les dessins « tel que
construit ».

4. LOCALISATION ET ACCES AU SITE

4.1. Le site de télécommunications de la GCC de Sainte-Flavie se trouve sur la route Flavie-
Drapeau, a Sainte-Flavie (Québec) G0J 2L0. Le site est accessible par la route.

4.2. Les coordonnées géographiques du site (en NAD 83) sont les suivantes :
4.2.1. Latitude : 480, 36’ 24”
4.2.2. Longitude : 68°, 13’ 33"

4.3. Le chemin d’accés au site est cléturé et cadenassé.

4.4. Lors de la réalisation des travaux, 'Entrepreneur sera accompagné en tout temps d’'un
Représentant du Ministére.

5. ORDONNANCEMENT ET CALENDRIER DES TRAVAUX

5.1. L’Entrepreneur doit coordonner le début des travaux avec la GCC en fournissant un
échéancier détaillé pour toute la durée des travaux. Toute modification doit étre
rapidement transmise & la GCC pour assurer une bonne coordination avec toutes les
partis.

5.2. L’Entrepreneur doit prévoir que toute interruption de service (si nécessaire) nécessite un
préavis de sept (7) jours.

5.3. L’ensemble des travaux devront étre réalisés avant le 15 octobre 2022.

6. VISITE DES LEUX

6.1. Aucune visite du site des travaux ne sera organisée par la GCC. Sur demande, le
soumissionnaire obtiendra de la GCC la permission de se rendre sur le site des travaux.
Le soumissionnaire sera tenu responsable d’avoir pris connaissance du site.

6.2. Des photographies du site sont jointes en annexe, a titre informatif.
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10.

11.

12.

13.

CONTACT AVEC LE REPRESENTANT DU MINISTERE

7.1. De fréquents contacts téléphoniques et électroniques seront nécessaires tout au long
des travaux afin de tenir informé le Représentant du Ministére sur 'avancement du
projet. Les diverses communications se dérouleront obligatoirement en francais.

7.2. L’Entrepreneur doit fournir le nom et les coordonnées du responsable des travaux en
début de mandat et ce dernier devra étre aisément et rapidement joignable par le
représentant du Ministére, pendant les heures normales de bureau.

IMPLANTATION DES FONDATIONS

8.1. L’Entrepreneur est responsable d’implanter les fondations de I'antenne satellite et du
pont de lignes selon la position mentionnée aux dessins généraux.

8.2. L’Entrepreneur est responsable d’implanter les fondations du pont de lignes de
transmission de maniere a ce que le pont de ligne soit aligné correctement avec I'entrée
des cébles du batiment.

AUTRES DESSINS

9.1. Le GCC peut, aux fins de clarification seulement, fournir a 'Entrepreneur des dessins
supplémentaires pour assurer une bonne exécution des travaux. Ces dessins auront la
méme signification et la méme portée que s’ils faisaient partie des documents
contractuels.

MATERIEL FOURNI PAR LA GCC

10.1. La GCC ne fournira aucun matériel, équipement, hébergement ou transport peu importe
qgu’une autre clause du contrat laisse entendre quelque chose d’autre. L’Entrepreneur
sera tenu de fournir tout matériel et équipement nécessaires a la réalisation des travaux.

10.2. L’installation de la nouvelle antenne satellite ne fait pas partie du présent mandat.

PHOTOGRAPHIES

11.1. L’Entrepreneur devra prendre des photographies a chaque étape des travaux et en
quantité suffisante pour montrer I'état des lieux avant les travaux, I'état des ouvrages
existants, les travaux exécutés et I'état final des ouvrages du site. Les photographies
devront étre remises a la GCC avant I'acceptation finale des travaux.

CONTROLE DE LA QUALITE

12.1. Tous les travaux doivent étre complétés et conformes aux exigences du présent devis
avant de demander la visite d’inspection générale. Dans le cas de non-conformité,
I'Entrepreneur assume tous les frais de réparation, de modification ou de remplacement
a la satisfaction du Représentant du Ministere, incluant la mobilisation si nécessaire.

PLAN TEL QUE CONSTRUIT

13.1. L’entrepreneur devra fournir des plans tels que construit (TQC) a la fin des travaux. Les
plans devront étre fournis en format DWG.
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14. HORAIRE DE TRAVAIL

14.1. Les travaux devront se dérouler du lundi au vendredi, entre 7h00 et 20h00. Au besoin,
si 'Entrepreneur désire travailler durant les fins de semaines, son horaire devra étre
approuvé au préalable par le Représentant du Ministere. Une telle demande peut aussi
lui étre refusée.

15. VENTILATION DES COUTS

15.1. L’Entrepreneur devra fournir, avec sa soumission, une ventilation des colts détaillée
selon le tableau de ventilation des colts fournis dans les documents d’appel d’offre.

Page 5sur 5



SECTION 01 14 00
Travaux de fondations et plateforme d’acier

SAINTE-FLAVIE

RESTRICTIONS VISANT LES TRAVAUX

RESTRICTIONS VISANT LES TRAVAUX - SECTION 01 14 00

1. ACCES AU CHANTIER
1.1. L’accés a la zone des travaux se fera par le chemin d’accés prévu a cet effet.

1.2. Si l'accés prévu est trouvé insuffisant ou non utilisable, aviser la GCC. Concevoir et
construire des chemins d’accés temporaires, et en assurer I'entretien pendant les
travaux. Remettre en état, & la satisfaction de la GCC, les zones ainsi utilisées a la fin
des travaux.

2. UTILISATION DES LIEUX ET DES INSTALLATIONS

2.1. Effectuer les travaux en perturbant le moins possible I'utilisation normale des lieux. A cet
égard, l'utilisation des lieux par I'Entrepreneur est restreinte aux zones nécessaires a
I'exécution des travaux.

2.2. Assurer I'accés au chantier au personnel de la GCC en tout temps.

2.3. Lorsque la sécurité a été réduite en raison des travaux, prévoir d’autres moyens
temporaires pour assurer la sécurité des biens et des personnes sur les lieux. A la fin de
chaque journée de travail, 'Entrepreneur devra couvrir les excavations et/ou cléturer les
zones des travaux pouvant présenter un danger.

2.4. L’accés au site et a la zone des travaux doivent étre sécurisés et les barriéres
cadenassées adéquatement a la fin de chaque journée de travail.

3. TRAVAUX PREPARATOIRES

3.1. Inspecter le site afin d’examiner les conditions existantes et repérer les éléments
susceptibles d’étre endommagés, déplacés ou de nuire durant les travaux. Prévoir une
protection pour ces éléments afin d’assurer leur intégrité pendant les travaux..

3.2. Aviser le Représentant du Ministére avant le début des travaux de toute anomalie,
omission ou divergence entre les conditions au site et les documents joints au devis.
Envisager la faisabilité des travaux en tenant compte des conditions du site. Aprés le
début des travaux, 'Entrepreneur sera tenu responsable de tout élément endommagé
non préalablement signalé. Le fait de commencer les travaux signifie que les conditions
existantes ont été acceptées.

4. EXIGENCES PARTICULIERES

4.1. L’Entrepreneur devra se conformer aux restrictions environnementales mentionnés a la
section 01 35 43 — Protection de I'environnement.

4.2. S’assurer que les membres du personnel de I'Entrepreneur qui travaillent sur le chantier
connaissent les reglements et les respectent, notamment les réglements sur la sécurité
au travail et les exigences de la section 01 35 30 — Santé et sécurité.

4.3. Le dynamitage et tout autre usage d’explosif sont interdits.
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DOCUMENTS A SOUMETTRE — SECTION 01 33 00

1. MODALITES ADMINISTRATIVES

1.1. Dans les plus brefs délais et selon un ordre prédéterminé afin de ne pas retarder
I'exécution des travaux, soumettre les documents et les échantillons requis au
Représentant du ministére, aux fins d'examen. Un retard a cet égard ne saurait
constituer une raison suffisante pour obtenir une prolongation du délai
d'exécution des travaux et aucune demande en ce sens ne sera acceptée.

1.2. Ne pas entreprendre de travaux pour lesquels on exige le dépdt de documents et
d'échantillons avant que I'examen de l'ensemble des pieces soumises soit
complétement terminé.

1.3. Aviser par écrit le Représentant du ministere, au moment du dépbt des
documents et des échantillons, des écarts que ceux-ci présentent par rapport
aux exigences des documents contractuels, et en exposer les motifs.

1.4. Examiner, estamper, signer (ou initialiser) les documents avant de les remettre ala GCC.
Par cette vérification préalable, 'Entrepreneur confirme que les exigences applicables
aux travaux ont été ou seront déterminées et vérifiées et que chacun des documents
soumis a été examiné et trouvé conforme aux exigences des travaux et documents
contractuels. Les documents qui ne sont pas estampillés, signés, datés et identifiés en
rapport avec le projet particulier seront retournés sans étre examinés et seront
considérés comme rejetés.

15. Si [I'Entrepreneur veut soumettre un matériau équivalent ou demander une
dérogation/modification aux documents contractuels, il doit en faire la demande par écrit
a la GCC en soumettant les documents justificatifs nécessaires a la compréhension de
la demande et recevoir 'approbation de la GCC avant de procéder aux modifications. La
GCC se réserve un temps raisonnable pour examiner les demandes.

1.6. L’Entrepreneur ne sera pas dégagé de sa responsabilité a 'égard des dérogations aux
exigences contractuelles, méme si la GCC a vérifié les documents soumis, exception
faite du cas ou ce dernier accepte par écrit une dérogation donnée.

1.7. L’Entrepreneur ne sera pas dégagé de sa responsabilité a I'égard des erreurs et des
missions dans les documents soumis, méme si la GCC a vérifié ces documents.

2. DESSINS D’ATELIER ET FICHES TECHNIQUES

2.1. L’expression *dessins d’ateliers — désigne les dessins, schémas, illustrations, tableaux,
graphiques de rendement ou de performance, dépliants et autre documentation que doit
fournir 'Entrepreneur pour montrer en détail une partie de I'ouvrage visé.

2.2. Les dessins doivent porter le sceau et la signature d’'un ingénieur compétent reconnu ou
détenant une licence lui permettant d’exercer au Québec.

2.3. Les dessins d’ateliers doivent indiquer les matériaux a utiliser ainsi que les méthodes de
construction, de fixation ou d’ancrage a employer, et ils doivent contenir les schémas de
montage, les détails des raccordements, les notes explicatives pertinentes et tout autre
renseignement nécessaire a I'exécution des travaux. Lorsque des ouvrages ou des
éléments sont reliés ou raccordés a d’autres ouvrages ou a d’autres éléments, indiquer
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sur les dessins qu’il y a eu coordination des prescriptions, quelle que soit la section aux
termes de laquelle les ouvrages ou les éléments adjacents seront fournis et installés.

2.4. Laisser 7 jours au Représentant du ministére pour examiner chaque lot de documents
soumis.

2.5. Les modifications apportées aux dessins d’atelier par le Représentant du ministére ne
sont pas censées faire varier le prix contractuel. Si c’est le cas, cependant, aviser le
Représentant du ministére par écrit avant d’entreprendre les travaux.

2.6. Soumettre une (1) copie électronique des dessins d’atelier prescrits dans les sections
technigues du devis et selon les exigences raisonnables du Représentant du ministere.

2.7. Siaucun dessin d’atelier n’est exigé en raison de I'utilisation d’'un produit de fabrication
standard, soumettre une (1) copie électronique des fiches techniques ou de la
documentation du fabricant prescrites dans les sections techniques du devis et exigées
par le Représentant du ministére.

2.8. Supprimer les renseignements qui ne s’appliquent pas aux travaux.

2.9. En sus des renseignements courants, fournir tous les détails supplémentaires qui
s’appliquent aux travaux.
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1. PRIORITE

1.1. Gérer les activités au chantier de sorte que la santé et la sécurité des travailleurs de la
GCC et du personnel de chantier ainsi que la protection de I'environnement aient
toujours préséance sur les questions reliées aux colts et au calendrier des travaux.

2. DOCUMENTS/ECHANTILLONS A SOUMETTRE

2.1. Préparer et transmettre un programme de prévention spécifique au chantier de
construction, avant le début des travaux. L’Entrepreneur doit, par la suite, mettre a jour
son programme de prévention si le cours des travaux differe de ses prévisions initiales.
L’Entrepreneur doit alors apporter les corrections requises avant le début des travaux.

2.2. L'examen par le Représentant du Ministére du plan final de santé et de sécurité préparé
par I'Entrepreneur pour le chantier ne doit pas étre interprété comme une approbation
de ce plan et ne limite aucunement la responsabilité globale de I'Entrepreneur en matiére
de santé et de sécurité durant les travaux de construction.

2.3. Transmettre au Représentant du Ministére, dans les 24 heures, une copie de tout rapport
d’inspection, avis de correction, ou recommandations émis par un inspecteur fédéral ou
provincial.

2.4. Transmettre au Représentant du Ministére, dans les 24 heures, un rapport d’enquéte
pour tout accident entrainant une blessure et sur tout incident qui met en lumiére un
potentiel de risque.

2.5. L’entrepreneur est responsable d’avoir a sa disposition les copies des certificats de
formation qui sont requis pour I'application du programme de prévention, notamment :

2.5.1. Cours de santé et sécurité générale pour les chantiers de
construction;

2.5.2. Attestation d’agent de sécurité;
2.5.3. Secourisme en milieu de travail et réanimation cardiorespiratoire;
2.5.4. Port et ajustement des équipements de protection individuelle;

2.5.5. Toute autre formation requise par réglement ou par le programme de
prévention.

2.6. Le programme de prévention doit inclure un plan d’'urgence.

3. EVALUATION DES RISQUES

3.1. Procéder a une identification des dangers relatifs a chacune des taches effectuées sur
le chantier.

3.2. Planifier et organiser les travaux de fagon a favoriser I'élimination a la source des
dangers ou la protection collective et ainsi réduire au minimum le recours aux
équipements de protection individuelle. Lorsqu’une protection individuelle contre les
chutes est requise, les travailleurs devront utiliser un harnais de sécurité conformément
a la norme CAN/CSA-Z-259.10-M90. La ceinture de sécurité ne doit pas étre utilisée
comme protection contre les chutes.
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3.3.  Un équipement, un outil ou un moyen de protection qui ne peut étre installé ou utilisé
sans compromettre la santé et la sécurité des travailleurs est réputé étre inadéquat pour
le travail a effectuer.

3.4. En présence de conditions, de risques/dangers ou de facteurs particuliers ou imprévus
influant sur la sécurité durant I'exécution des travaux, observer les procédures mises en
place concernant le droit de I'employé de refuser d'effectuer un travail dangereux et en
informer le Représentant du Ministére de vive voix et par écrit.

EXIGENCES DES ORGANISMES DE REGLEMENTATION

4.1. Se conformer a toutes les lois, a tous les reglements et a toutes les normes qui sont
applicables a I'exécution des travaux.

4.2. Observer les normes et les reglements prescrits afin de garantir un déroulement normal
des travaux sur les terrains contaminés par des matieres dangereuses ou toxiques.

4.3. Nonobstant la date de publication des normes indiquée dans le code de sécurité pour
les travaux de construction, on doit toujours utiliser la version en vigueur au moment ou
elle s’applique.

CONDITIONS DU TERRAIN/DE MISE EN OEUVRE

5.1. La protection des ouvrages au fur et a mesure de I'avancement des travaux pour la
sécurité des ouvriers et la stabilité des ouvrages jusqu’a I'acceptation finale des travaux
demeure a I'entiére responsabilité de 'Entrepreneur.

GESTION DE LA SANTE ET DE LA SECURITE

6.1. Accepter et assumer toutes les taches et les obligations normalement dévolues au
maitre d’ceuvre en vertu de la Loi sur la santé et la sécurité au travail (L.R.Q., chapitre
S-2.1) et du Code de sécurité pour les travaux de construction (S-2.1, r.6).

6.2. Elaborer un programme de prévention spécifique au chantier qui soit basé sur
l'identification des risques et mettre en application ce programme du début du projet
jusqu’a la derniére étape de la démobilisation. Le programme de prévention doit tenir
compte des particularités du projet et il doit étre transmis a toutes les personnes
concernées. Le programme de prévention doit inclure au minimum :

6.2.1. L’identification des risques par rapport au chantier;

6.2.2. L’identification des risques en relation avec les taches effectuées,
incluant les mesures de prévention et les modalités de mise en
application;

6.2.3. Les formations requises;
6.2.4. Les procédures en cas d’accident/blessures;

6.2.5. L’engagement écrit de tous les intervenants a respecter ce programme
de prévention;

6.3. Elaborer un plan d'urgence efficace, en relation avec les caractéristiques et les
contraintes du chantier et de son environnement. Le plan d’urgence doit étre transmis a
toutes les personnes concernées. Le plan d’'urgence doit notamment contenir :

6.3.1. L’identification des personnes responsables sur le chantier;
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6.3.2. L’identification des secouristes;

6.3.3. La formation requise pour les personnes responsables de son
application;

6.3.4. Toute autre information qui serait nécessaire, compte tenu des
caractéristiques du chantier.

6.4. Prendre immédiatement les mesures nécessaires pour corriger les situations jugées non
conformes, sur les plans de la santé et de la sécurité.

6.5. Remettre au Représentant du Ministere un rapport écrit des mesures prises pour corriger
la situation en cas de non-conformité en matieére de santé et de sécurité.

6.6. Le Représentant du Ministere peut ordonner l'arrét des travaux si I'Entrepreneur
n'‘apporte pas les correctifs nécessaires en ce qui concerne les conditions jugées non
conformes en matiére de santé et de sécurité.

7. RESPONSABILITE

7.1. Peu importe la taille du chantier ou le nombre de travailleurs présents, nommer une
personne compétente comme superviseur et responsable de la santé et de la sécurité.
Prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer la santé et la sécurité des
personnes et des hiens a pied d’ceuvre et dans I'environnement immédiat du chantier,
qui pourraient étre affectés par le déroulement des travaux.

7.2. Prendre toutes les mesures nécessaires pour s’assurer de I'application et du respect des
exigences en matiére de santé et de sécurité, contenues dans les documents d’appel
d’offre, la réglementation fédérale et provinciale, les nhormes qui sont applicables et le
programme de prévention spécifique au chantier et se conformer sans délai a toute
ordonnance ou avis de correction émis par la Commission de la santé et de la sécurité
du travail.

7.3. Prendre toutes les mesures nécessaires pour garder le chantier propre et bien ordonné,
tout au long des travaux.

8. DYNAMITAGE

8.1. Le dynamitage et tout autre usage d’explosifs sont interdits.

9. LEVAGE DES MATERIAUX

9.1. L’Entrepreneur est responsable de 'ensemble des éléments de levage, de leurs états et
de leurs capacités a soulever les charges des outils, matériaux et autres.

9.2. Positionner les appareils de levage de sorte que les charges ne soient pas transportées
au-dessus de la téte des travailleurs, des occupants et du public.

9.3. Inspecter soigneusement tous les accessoires de levage et élingues. S’assurer que ceux
gui sont en mauvais état sont détruits et mis aux rebuts.
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PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT — SECTION 01 35 43

1. FEUX

1.1. Les feux et le brllage des déchets sur le site ne sont pas permis.

2. GESTION DES DEBRIS, DES DECHETS ET MATERIAUX SECS

2.1. Tous les matériaux qui doivent étre évacués du site deviennent la propriété de
I'Entrepreneur.

2.2. ll est interdit d'enfouir des déchets et des matériaux de rebut sur le chantier.

2.3. Les matériaux provenant de la démolition seront triés et classés afin de gérer leur
utilisation ultérieure ou élimination selon les normes en vigueur. Les matériaux de
démolition ne doivent pas étre réutilisés comme matériaux de remplissage.

2.4. L’acier et le cuivre, en particulier, peuvent facilement étre recyclés. Ces matériaux
doivent étre désignés comme matériaux a récupérer.

2.5. Prévoir & des endroits sécuritaires prédéterminés, les installations nécessaires pour
stocker et trier les déchets, les déblais excavés et les matériaux secs qui sont a réutiliser
ou a transporter hors du site.

2.6. Procéder a I'évacuation progressive a I'extérieur du chantier vers les sites autorisés, des
matériaux provenant de la démolition.

2.7. Les matériaux provenant de la démolition devront étre préférablement recyclés, ou sinon
disposés dans des sites autorisés par le ministere du Développement durable, de
I'Environnement et des Parcs (MDDEP) et approuvés par le Représentant du Ministére.
L’Entrepreneur doit s’assurer que les matériaux respectent les conditions d’admissibilité
des sites retenus et obtenir un billet de réception du dép6bt.

3. GESTION DES MATERIAUX PROVENANT DES EXCAVATIONS
3.1. Les travaux d’excavation généreront des quantités de matériaux dont il faudra disposer.

3.2. Lorsque des sols excavés doivent étre disposés hors du site, I'Entrepreneur doit
procéder selon les normes environnementales en vigueur.

3.3. Les matériaux provenant de I'excavation devront étre préférablement recyclés, ou sinon
disposés dans des sites autorisés par le ministere du Développement durable, de
I'Environnement et des Parcs (MDDEP) et approuvés par la GCC. L’Entrepreneur doit
s’assurer que les matériaux respectent les conditions d’admissibilité des sites retenus.

3.4. L’Entrepreneur doit obtenir du propriétaire du site de dépbt un certificat d’acceptation
des matériaux ou des débris. Ce certificat doit confirmer I'acceptation par le propriétaire
du site de tous les matériaux ou débris qui y seront transportés.

3.5. Sides sols présentant des indices de contamination (taches, odeur, débris, autres) sont
découverts dans un secteur supposé non contaminés, I'Entrepreneur doit interrompre
ses travaux, demander immédiatement des instructions a la GCC et a suivre les étapes
suivantes :

3.5.1. Les sols excavés qui présentent une contamination apparente par les
hydrocarbures pétroliers doivent étre déposés sur une toile et analysés
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par la GCC avant d’étre sortis du site afin d’en vérifier le degré de
contamination;

3.5.2. L’Entrepreneur doit prévoir un délai d’'une semaine pour I'analyse de
ces sols par la GCC avant de procéder a I'évacuation de ces matériaux.

4. GESTION DES FLUIDES VIDANGES

4.1. Effectuer le transport des matieres dangereuses conformément a la Loi sur le transport
des marchandises dangereuses, au Réglement sur le transport des marchandises
dangereuses et aux réglements provinciaux pertinents.

4.2. Conserver sur le chantier le moins possible de liquides usés inflammables ou
combustibles; ceux-ci doivent étre stockés dans des récipients approuvés, fermeés et
scellés, dans un endroit sOr et ventilé. Etiqueter les récipients de matiéres et de déchets
dangereux conformément aux exigences du SIMDUT.

4.3. Respecter les réglements concernant les fumeurs. Il est interdit de fumer dans les
endroits ou des matiéres dangereuses sont stockées, utilisées ou manutentionnées.

4.4. |l estinterdit d'évacuer des matiéres dangereuses dans un cours d'eau, un égout pluvial,
un égout sanitaire ou une décharge municipale contrélée.

5. PREVENTION DE LA POLLUTION

5.1. Les matériaux de remblai et de construction utilisés (si nécessaire) devront étre inertes
et exempts de contamination. Concernant les sols provenant de I'extérieur du site,
I'Entrepreneur devra fournir au Représentant du Ministére, les résultats d’analyses
physico-chimiques démontrant qu’ils sont exempts de contamination.

5.2. Recouvrir les matériaux secs et les déchets afin d'éviter que le vent ne souléeve la
poussieére ou n’entraine les débris. Si nécessaire, arroser les matériaux secs avec de
l'eau, s’ils ne présentent pas d’évidence visuelle ou olfactive de contamination.

5.3. Utiliser de la machinerie en bon état de fonctionnement et exempts de toute fuite.
5.4. Ne pas laisser tourner inutilement les moteurs de la machinerie.

5.5. Préalablement au début des travaux, fournir un plan d’'urgence relatif aux déversements
environnementaux, avec la liste et les coordonnées des intervenants et des autorités a
contacter de méme que des mesures a mettre en ceuvre en cas de déversement.

5.6. Maintenir sur place et savoir utiliser des équipements d’'urgence en cas de déversement
accidentel.

5.7. Une trousse d’urgence devra étre maintenue en permanence pres des aires de
manceuvre de la machinerie de méme que dans laire de ravitaillement prévue. La
trousse devra contenir du matériel absorbant en quantité suffisante pour récupérer les
produits pétroliers se trouvant sur le site.

5.8. Advenant un déversement d’hydrocarbures ou autres matiéres dangereuses, récupérer
immédiatement les hydrocarbures et tout contaminant accidentellement déversé dans
'environnement ainsi que les sols contaminés et en disposer conformément a la
Iégislation en vigueur.

5.9. Advenant un déversement d’hydrocarbures ou autres matiéres dangereuses, aviser le
Représentant du Ministére et les autorités compétentes selon le plan d’urgence.
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Rapporter immédiatement la situation aux services d’'urgence d’Environnement Canada
(1-866-283-2333) et Urgence Environnement du Québec (1-866-694-5454).

5.10. Les produits dangereux, les huiles usées et les autres déchets contaminés devront étre
gérés de fagon conforme a la réglementation en vigueur. Ceci comprend I'entreposage
sur le site, le transport et I'élimination.

5.11. Il est interdit d'évacuer des matériaux volatils comme les essences minérales et les
diluants pour I'huile ou la peinture, en les déversant dans des cours d'eau, des égouts
pluviaux ou des égouts sanitaires.

5.12. Tout déchet dangereux (solvant, peinture, etc.) généré sur le chantier devra étre envoyé
pour disposition dans un site autorisé par le MDDEP.

5.13. L'entreposage et le transport des déchets dangereux devront se faire conformément a
la réglementation en vigueur de fagon a ne pas contaminer I'environnement.

5.14. Fournir au Représentant du Ministére une copie des autorisations et des permis obtenus
aupres des propriétaires ou gestionnaires de sites de dép6t pour les déchets dangereux
avant que ce dernier ne l'autorise a les sortir du chantier.

5.15. Exécuter sous surveillance constante toutes manipulations de carburant, d’huile,
d’autres produits pétroliers ou de contaminants, y compris le transvasement, afin d’éviter
les déversements accidentels et de réagir promptement le cas échéant.
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COFFRAGES ET ACCESSOIRES POUR BETON — SECTION 03 10 00

1. REFERENCES
1.1. CAN/CSA-A23.1, Béton — Constituants et exécution des travaux.
1.2. CAN/CSA-S269.3, Coffrages

2. ETENDUE DES TRAVAUX DE LA SECTION

2.1. La présente section vise, sans toutefois s’y limiter, la construction des fondations de la
nouvelle antenne satellite ainsi que des fondations du pont de lignes de transmission.

3. DOCUMENTATION

3.1. Soumettre les dessins d’ateliers ou les fiches techniques des coffrages conformément
aux prescriptions de la section 01 33 00 — Documents et échantillons a soumettre.

3.2. Indiquer sur les dessins d’atelier la méthode de construction et d’installation, les marches
a suivre concernant le décoffrage, les dimensions et les données de calcul des coffrages
telles que la vitesse et la température admissibles de mise en place du béton dans les
coffrages.

4. ASSURANCE QUALITE

4.1. Vérifier les travaux de coffrage avant le bétonnage. Consigner, pour chaque fondation,
les vérifications minimales suivantes :

4.1.1. Localisation;

4.1.2. Dimensions;

4.1.3. Elévation de la fondation et du dessin;
4.1.4. Propreté, étanchéité.

4.2. Assumer la responsabilité des travaux exécutés quant aux matériaux défectueux, aux
erreurs de jugement, ou a la mauvaise qualité d’exécution.

5. MATERIAUX
5.1. Coffrages pour poteaux/colonnes tubulaires :

5.1.1. Coffrages cylindriques en carton-fibre stratifié enroulé en spirale, et
enduits d’'un agent de décoffrage sur la face intérieure.

5.1.2. La surface durcie du béton peut laisser voir un motif spiralé.

6. CONSTRUCTION ET MONTAGE

6.1. L’Entrepreneur doit assumer la responsabilité des moyens et des méthodes d’exécution.
L’intervention de la GCC ne dégage pas I'Entrepreneur de ses responsabilités;
inversement, sa non-intervention ne constitue pas pour autant une approbation de ses
moyens ou méthodes.
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6.2. Avant d’entreprendre la mise en place des coffrages, vérifier les lignes, les niveaux et
les entraxes, et s’assurer que les dimensions correspondent a celles indiquées sur les
dessins.

6.3. Sélectionner les coffrages et les monter de facon a obtenir des ouvrages finis en béton
de forme, de dimensions et de niveau conformes aux dessins contractuels, et situés aux
endroits indiqués; respecter les tolérances prescrites.

6.4. Incorporer les ancrages, les armatures et les autres piéces noyées en veillant a ce qu'ils
ne fassent pas de saillies sur les surfaces.

6.5. Avant de couler le béton, nettoyer les coffrages conformément aux normes et aux
spécifications des produits.

6.6. Tous les coffrages doivent étre installés sur du sol non remanié.

6.7. Lorsque les coffrages ne semblent pas satisfaisants, corriger les défauts avant de
poursuivre les travaux.

7. TEMPS DE CURE ET DECOFFRAGE

7.1. L’Entrepreneur doit attendre au minimum 24 heures suivant la coulée du béton avant de
décoffrer;

7.2. Les travaux de construction de la colonne ne doivent pas débuter avant 24 heures
suivant la coulée de la semelle;

7.3. L’Entrepreneur ne doit pas effectuer le remblayage et la compaction du remblai avant 3
jours (72 heures), ou lorsque le béton aura atteint 70% de sa résistance.

7.4. Avant le remblayage des fondations, les coffrages doivent étre complétement enlevés.

7.5. Le béton doit avoir atteint 70% de sa capacité en compression avant d’installer les
structures.

7.6. L’Entrepreneur devra suivre ces recommandations et une surveillance sera réalisé lors
des travaux pour s’assurer que ces conditions soient respectées.

Page 2 sur 2



SECTION 03 20 00
Travaux de fondations et plateforme d’acier

SAINTE-FLAVIE

ARMATURES POUR BETON

ARMATURES POUR BETON — SECTION 03 20 00

1. REFERENCES
1.1. CSA G30.3, Fil d’acier étiré a froid pour 'armature de béton.
1.2. CAN/CSA-G30.18, Barres d’acier au carbone pour I'armature du béton.

1.3. ASTM A497, Standard Specification for Steel Welded Wire Fabric, Deformed, for
Concrete Reinforcement.

1.4. ASTM 185, Standard Specification for Steel Welded Wire Fabric, Plain, for Concrete
Reinforcement.

1.5. 1AAQ, Manuel canadien de normes recommandées acier d’armature.

2. ETENDUE DES TRAVAUX DE LA SECTION

2.1. La présente section vise, sans toutefois s’y limiter, la construction des fondations de la
nouvelle antenne satellite ainsi que des fondations du pont de lignes de transmission.

3. DOCUMENTATION

3.1. Soumettre les dessins d’ateliers ou les fiches techniques des coffrages conformément
aux prescriptions de la section 01 33 00 — Documents et échantillons a soumettre.

3.2. Indiquer sur les dessins, sans toutefois s’y limiter, la liste, les quantités, les dimensions,
I'espacement et 'emplacement de barres d’armature, des tiges d’ancrage et d’éléments
associés requis, les détails et méthodes de pliage des barres d’armature, ainsi que les
jonctions mécaniques nécessaires si leur utilisation est approuvée.

4. ENTREPOSAGE ET MANUTENTION

4.1. Livrer les armatures au chantier dans leur emballage d’origine, lequel doit porter une
étiquette indiquant le nom et I'adresse du fabricant.

4.2. Entreposer les armatures de maniére a ce qu’elles ne reposent pas sur le sol et les
garder au sec, dans un endroit propre et bien aéré, conformément aux recommandations
du fabricant.

4.3. Remplacer les armatures endommagées par des armatures neuves.

5. ASSURANCE QUALITE

5.1. Obtenir et remettre a la GCC une copie du bordereau, du bon de livraison et un certificat
de conformité des propriétés des barres d’armatures (mill test).

5.2. Vérifier les travaux d’armature avant le bétonnage. Consigner les vérifications minimales
suivantes :

5.2.1. Type de barre et diamétre;

5.2.2. Localisation, longueur, chevauchement et enrobage;
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6. MATERIAUX

6.1. Tout remplacement de barres d’armature par des barres de dimensions différentes est
interdit.

6.2. Barres d’armature en acier : Sauf indication contraire, barres a haute adhérence en acier
crénelé de nuance 400.

6.3. Fil a ligaturer : fil d’acier recuit et étiré a froid.

6.4. Chaises, cales de support, supports de barres, espaceurs : conformes aux normes
applicables.

7. PLIAGE SUR LE CHANTIER

7.1. Saufindication contraire ou autorisation de la GCC, les barres d’armature ne doivent pas
étre soudés sur le chantier.

7.2. Lorsque le pliage sur le chantier est autorisé, plier les barres sans les chauffer, en leur
appliguant lentement une pression constante.

7.3. Remplacer les barres qui présentent des fissurations ou des fendillements.

8. MISE EN PLACE DES ARMATURES
8.1. Mettre en place les armatures selon les indications des dessins contractuels.

8.2. Veiller a conserver intégre le revétement de 75 mm des armatures pour les éléments
coulé en chantier, au moment de la coulée du béton.

8.3. Remplacer les barres qui présentent des fissurations ou des fendillements.
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1. REFERENCES
1.1. CAN/CSA-A23.1, Béton — Constituants et méthodes d’exécution des travaux.
1.2. CAN/CSA-A23.2, Béton — Essais concernant le béton.
1.3. CAN/CSA-A3000-F13, Compendium des matériaux liants.

2. ETENDUE DES TRAVAUX DE LA SECTION

2.1. La présente section vise, sans toutefois s’y limiter, la construction des nouvelles
fondations du pont de lignes aérien ainsi que de I'antenne satellite.

3. DOCUMENTATION

3.1. Soumettre les certificats requis conformément aux prescriptions de la section 01 33 00
— Documents et échantillons a soumettre.

3.2. Soumettre a la GCC la formule du mélange de béton approuvée par le représentant du
laboratoire. La formule doit étre datée et signée par I'ingénieur responsable de la qualité
du fabricant du béton attestant que le mélange et les composantes respectent les
exigences et les dessins contractuels.

3.3. Obtenir un certificat de conformité du fournisseur confirmant que la nature des granulats
(gros et fins) utilisés n’offre aucun potentiel de réactivité aux éléments alcalins. Pour étre
valide, le certificat doit avoir été émis depuis moins de cing (5) ans.

3.4. Consigner la procédure de réalisation de la consolidation, la cure, la protection et le
finissage du béton, conformément aux exigences. Consigner la procédure de réalisation
pour le bétonnage par temps froid, si requis.

3.5. Soumettre a la GCC, aux fins d’examen, tout écart supérieur a la durée maximale
admissible de 120 minutes pour le transport et la livraison du béton au chantier et le
déversement des gachées.

4. MATERIAUX ET MATERIEL

4.1. Le béton doit avoir une résistance minimum en compression de 30 MPa apres 28 jours.
Il doit satisfaire aux exigences relatives au béton exposé au gel et au dégel.

4.2. La formule de béton coulé en place doit satisfaire aux exigences des normes
applicables :

4.2.1. 75 a 125 mm d’affaissement;
4.2.2. 4 a7% d’air entrainég;
4.2.3. Ladimension maximale des agrégats ne doit pas excéder 20mm.

4.2.4. L’usage du chlorure de calcium n’est pas permis.
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5. TRANSPORT ET MANUTENTION DU BETON
5.1. Letransport etla manutention du béton doivent respecter les limites de temps suivantes :

5.1.1. Lorsque le béton est transporté par camion agitateur, le temps
maximum entre le chargement et le déchargement du béton doit étre
inférieur a 90 minutes en considérant que le béton est agité de facon
continue.

5.1.2. Lorsque le béton est transporté par camion non muni d’'un dispositif
agitateur, le temps maximum entre le chargement du béton dans le
camion et son déchargement doit étre inférieur a 45 minutes.

5.2. Il n’est jamais permis d’ajouter de I'eau durant le trajet de I'usine au chantier. Il n’est
également jamais permis d’ajouter de I'eau au béton avant de le déverser du camion-
malaxeur, & moins que le laboratoire en ait donné l'autorisation. Le cas échéant, la
quantité d’eau ajoutée doit étre inscrite sur le bordereau de livraison et certifiée par le
représentant du laboratoire qui signe alors ce bordereau.

6. CONDITIONS DE TEMPERATURE

6.1. Le bétonnage ne doit pas étre permis si la température ambiante excéde 27°C ou est
inférieur a 5°C.

6.2. Le béton doit étre mélangé et livré entre 15°C et 30°C.

7. MISE EN PLACE DU BETON

7.1. Les travaux de bétonnage doivent étre exécutés a sec. L’Entrepreneur doit prévoir tout
I'équipement nécessaire pour 'asséchement des fouilles lors des travaux.

7.2. L’Entrepreneur doit s’assurer que les armatures et les pieces noyées ne soient pas
déplacées pendant la mise ne place du béton.

7.3. La projection des tiges d’ancrage doit étre protégée avec du ruban gommeé avant la
coulée du béton. La chute libre maximale pour couler le béton est de 1,5 metre.

7.4. Aucun ciment sec ne sera épandu sur la surface en vue d’absorber I'excédent d’humidité
et on évitera tout lissage excessif a la truelle.
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MISE A LA TERRE ET MISE A LA MASSE DES RESEAUX DE TELECOMMUNICATIONS -
SECTION 27 05 26

8. REFERENCES

8.1. Se référer aux dessins contractuels généraux QE21800-09217.

9. ETENDUE DES TRAVAUX DE LA SECTION

9.1. La présente section vise, sans toutefois s’y limiter, les matériaux et le matériel, la main
d’ceuvre, la mise en place des conducteurs enfouis et leur recouvrement en composé
conducteur de prise de terre, les connexions, les raccordements avec le systéme du
pylone et du batiment existant, le remblayage, sans toutefois s’y limiter, au périphérique
de la fondation de I'antenne satellite, du pont de ligne de transmission et de I'étagere a
cébles, etc.

10. DOCUMENTATION

10.1. Soumettre les dessins d’ateliers ou les fiches techniques des matériaux conformément
aux prescriptions de la section 01 33 00 — Documents et échantillons a soumettre.

11. MATERIAUX ET MATERIEL

11.1. Les matériaux doivent étre tel que spécifiés sur les dessins contractuels. Aucune
substitution ne sera permise.

12. INSTALLATION

12.1. Avant de procéder aux travaux, I'Entrepreneur doit ajuster, au besoin, la méthode
d’installation et les quantités de matériaux selon les conditions réelles de chantier et
consulter son ingénieur aux fins d’approbation des ajustements. Ces ajustements
doivent étre ajoutés par écrit a la méthode d’installation.

13. ASSURANCE QUALITE

13.1. L’Entrepreneur doit tester tous les raccordements de type alumino-thermique
(CADWELD) et fournir tout le matériel nécessaire a la réalisation des dits tests. Un
compte rendu des résultats, incluant une attestation de conformité devra étre fourni a la
GCC ou inclut aux dessins TQC.
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2. FONDATIONS :

21

22

23

24

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

LES TRAVAUX DE BETON DOIVENT ETRE EXECUTES SELON LES NORMES CSA A23.1/A23.2-19 ET
CSA A23.3-19. LE BETON DOIT ETRE PROTEGE CONTRE LE GEL ET AVOIR ATTEINT 70% DE SA CAPACITE
EN COMPRESSION AVANT QU'UNE CHARGE QUELCONQUE NE SOIT APPLIQUEE.

BETON 30 MPa A 28 JOURS, 75 A 125 mm D'AFFAISSEMENT, 4 A 7% D'AIR ENTRAINE. LA DIMENSION
MAXIMALE DES AGREGATS NE DOIT PAS EXCEDER 20 mm. L'USAGE DU CHLORURE DE CALCIUM N'EST
PAS PERMIS.

ARMATURE: SELON ACNOR G30.18-M1992, NUANCE 400. L'ARMATURE DOIT AVOIR UN RECOUVREMENT

DE 75 mm. LES DETAILS D'ARMATURE DOIVENT ETRE CONFORMES A CEUX DE L'INSTITUT D'ACIER
D'ARMATURE DU CANADA.

TENIR LES EXCAVATIONS BIEN SECHES EN TOUT TEMPS, FOURNIR L'EQUIPEMENT NECESSAIRE A
L'ASSECHEMENT DES EXCAVATIONS (POMPES, CONDUITS, DRAINS TEMPORAIRES, TRANCHEES, ETC...).

PLACER LES MATERIAUX DE REMPLISSAGE PAR COUCHES ENTIERES ET HORIZONTALES N'EXCEDANT
PAS 300 mm D'EPAISSEUR AVANT LE COMPACTAGE. COMPACTER CHAQUE COUCHE A 95% DE LA
DENSITE DU PROCTOR MODIFIE. SI LA NAPPE PHREATIQUE EST A PROXIMITE DU FOND D'EXCAVATION,
IL EST RECOMMANDE DE COMPACTER LES PREMIERES COUCHES DE SOL AVEC UN ROULEAU STATIQUE
ET D'EVITER TOUT EQUIPEMENT VIBRANT JUSQU'A UNE EPAISSEUR DE 600 mm.

LES SURFACES EXPOSEES DU BETON DOIVENT ETRE LISSEES A LA TRUELLE D'ACIER ET LES ARETES
DOIVENT ETRE CHANFREINEES SUR 25mm A 45°.

LE COULIS DE CIMENT DOIT AVOIR UNE RESISTANCE MINIMALE EN COMPRESSION A 14 JOURS
DE 30 MPa.

EFFECTUER DES PENTES D'EXCAVATION STABLES ET SECURITAIRES SELON LES EXIGEANCES DE LA
CNESST.

LE REMBLAI DOIT ETRE PLACE DE FAGON A EVITER L'ACCUMULATION D'EAU AUTOUR DES FONDATIONS.

2.1

2.2

2.3

24

25

2.6

2.7
2.8

29

2. FOUNDATIONS :

CONCRETE CONSTRUCTION SHALL CONFORM TO CSA A23.1/A23.2-19 AND CSA A23.3-19. CONCRETE
SHALL BE ADEQUATELY PROTECTED AGAINST FREEZING AND HAVE REACHED 70% OF ITS BEARING
CAPACITY BEFORE A LOAD COULD BE APPLIED.

CONCRETE SHALL BE NORMAL DENSITY AND HAVE A MINIMUM COMPRESSIVE STRENGTH AT 28 DAYS
OF 30 MPa, 75 TO 125 mm OF CONCRETE SLUMP, 4 TO 7% AIR ENTRAINED. USE OF CALCIUM CHLORIDE
IS NOT ALLOWED. MAXIMUM DIMENSION OF AGREGATES IS 20 mm.

REINFORCING STEEL SHALL BE MADE OF DEFORMED BARS AS PER G30.18-M1992, GRADE 400, AND
SHALL HAVE A CONCRETE COVER OF 75 mm. DETAIL IN ACCORDANCE TO THE REINFORCING STEEL
INSTITUTE OF CANADA.

ALL EXCAVATION SHALL BE KEPT DRY (BY PUMPING IF NECESSARY) BEFORE POURING CONCRETE AND
SHALL BE KEPT DRY UNTIL BACKFILL IS IN PLACE.

FILL MATERIALS SHALL BE PLACED IN HORIZONTAL LIFTS NO THICKER THAN 300 mm AND COMPACTED
USING SUITABLE COMPACTION EQUIPMENT TO AT LEAST 95% OF STANDARD PROCTOR MAXIMUM DRY
DENSITY. IF SHALLOW WATER IS ENCOUNTERED THEN IT IS RECOMMENDED THAT FIRST LIFTS OF
BACKFILL BE COMPACTED USING A STATIC ROLLER NEAR THE WATER TABLE (+0.6 m) AND TO AVOID
THE USE OF VIBRATING EQUIPMENT.

ALL EXPOSED CONCRETE CORNERS SHALL BE SMOOTHERED USING STEEL TROWEL AND SHALL BE
CHAMFERED 25 mm AT 45°.

CEMENT GROUT SHALL HAVE A MINIMUM COMPRESSIVE STRENGTH AT 14 DAYS OF 30 MPa.
PROVIDE SECURE EXCAVATION SIDE SLOPES ACCORDING TO CNESST REQUIREMENTS.

BACKFILL SHALL BE PLACED SO AS TO PREVENT THE ACCUMULATION OF WATER AROUND THE
FOUNDATION.
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